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No. 208.] BILL. [1859.

Acte pour incorporer la ville d’Iberville.

TTENDU que nombre d’habitants du village de Christieville ont preambate.
représenté qu'il serait désirable que le dit village fut incorporé
comme ville, sous le nom d’Iberville, et que la population du dit vil-
lage, composée de pres de deux mille ames, n’est pas saffisante pour
5 permettre la dite incorporation en vertu de ’acte des municipalités et
des chemins du Bas-Canada ;—A ces causes, sa majesté, etc., décréte
ce qui suit:

X Depuis ct aprés la passation du présent acte, les habitants de Ia Les hebitants
ville d’Iberville, telle que ci-aprés circonscrite, et leurs successeurs, d'lberville
10 scront et sont par les présentes déclarés corps incorporé et politique Sonshtuss  en
en fait et en loi, sous le nom de “le maire et le conseil de la ville corporstion-

d’Iberville,” et séparés du comté d’lberville pour toutes les fins muni-
cipales, et sous ce nom, eux et leurs successeurs, auront succession pouvoirs gé-
perpétuelle et seront habiles 2 ester en jugement, & poursuivre et i étre oérux.
15 poursuivis dans toutes covzs et dans toutes actions, causes et plaintes
quelconques, et ils auront. un sceau commun, qu'ils pourront changer
et modifier 3 volonté, et seront en loi capables de recevoir a titre de
donation, d’acquérir, de posséder, de transférer et d’aliéner tous biens
meubles ou immeubles pour ’usage de la dite ville, de devenir parties
90 A tous contrats on conventions dans ’administration des affaires de la
dite ville ; et de donner ou accepter aucuns billets, bons, obligations,
jugements ou autres instruments ou garanties, pour le paiement, ou
pour garantir le paiement d’aucune somme d’argent empruntée ou pré-
tée, ou pour 'exécution ou assurer 'exécution d’aucun autre devoir,
25 droit ou chose quelconque. =

2 La dite ville d’Iberville sera bornée comme suit, savoir: a I'ouest Bomes de In
par lc milieu de la rivi¢re Richelien, au nord sur une étenduc d’envi- ville.
ron dix-sept arpents, par une terre appartenant a William McGinnis,
écuyer, et sur une étendue d’environ sept arpents, par un lot de terre
30 appartenant a Vincent Huot, en continuant dans une ligne droite de
Pouest a Pest, & 1’est par le coté ouest du chemin de la dixi¢me con-
cession de la seigneurie de Bleury, au sud par une terre appartenant a
John Miller.

3 1l sera élu de temps & autre, en la maniére ci-aprés preserite, une Election du
35 personne convenable pour étre et qui sera appelée le “ maire de la maire et des
ville d’Iberville,” et six personnes compétentes pour étre et qui seront conseillers.
appelées les ¢ conseillers de la ville d’Iberville,” et tels maire et con-
scillers, pour le temps d’alors, formeront le conseil de la dite ville, et
scront désignés comnme tels et représenteront  toutes fins que de droit
1) la corporation de la ville d’lberville.
4279



Qualifications
du maire,

Qualification
desconseillers.

Autres quali-
fieations,

Qui sera inéli-
gible comme
maire.

Proviso,

Qui ne sera
pas tenu d’ac-
cepter  les
dites  fouc-
tions,

Qui votera
aux Cleetions.
Proviso: le
voteur devra
avoir payé ses
taxes, ete.

2

4 Personne ne pourra étre ¢lu maire de la ville d’Iberville, sans
avoir résidé ct tenu fen et lien dans la dite ville pendant une année
préciédant telle Clection, et sans posstder comme proprictaire, en son
propre nom ou an nem de sa femme, des biens immeubles dans la dite
ville, de la valeur de mille piastres aprés paiement ou déduction de
ses justes dettes.

2. Personne ne pourra {tre ¢lu conseiller de la dite ville, sans avoir
tésid¢ dans la dite ville pendant une année précédant telle Clection,
et sans posséder comme propriétaire, en son propre nom ou au nom de
sa femme, des biens immeubles de la valeur de quatre cents piastres
dans la dite ville, déduction [alte de ses justes dettes ;

3. Personne ne pourra étre ¢lu maire ou conseiller de la ville d’Iber-
ville il n’est sujet-né ou naturalisé de sa majeste, et s’il n’a atteint
P’dge de vingt-ct-un ans révolas;

4. Nulle personne &tant dans les ordres sacrfs, ou les ministres
d’une croyance religicuse quelconque, les membres du conseil exéeu-
tif, les juges de la cour du bane de la reine et de la cour supéricure,
les shérifs et greflicrs des dites cours, les officiers en pleine paie de
’armée on de Ja marine de sa majesté, les fonctionnaires civils sala-
rics, ni les compiables des revenus de la ville ou antre personne rece-
vant une allocation de la ville pour leurs services, ni les officiers ou
personnes qui président a Pélection du maire ou des conseillers, quand
ils présideront ainsi, ni aucune personue convaincue de trahison ou de
félonie dans aucune cour de justice, dans aucune des possessions de
sa majesté, ni aucune personne ayant par elle-méme on par son asso-
cié, un contrat quelconque, ou intérét dans un contrat avec ou pour la
dite ville, ne pourront étre ¢lus maire ou conscillers pour la dite ville ;
pourvu tonjours quwaucune personne ne sera rendue incapable d’agir
colnme maire ou conseilier de la dite ville, par le fait qu’elle sera pro-
prittaire-actionnaire dans une compagnie incorporée qui pourra avoir
un contrat ou convention avec la dite ville

5. Les personnes suivantes ne seront pas obligées d’accepter la
charge de maire on conseiller de la dite ville, ni aucune autre charge
a la nomihation de la dite ville: les membres de la législature provin-
ciale, les médecing, chirurgiens ou apothicaires pratiquants, les mai-
tres d’Ccole agissant de fait comme tels, les personnes au-dessus de
soixante ans, ct les membres du conseil de la dite ville, lors de la
mise en force du présent acle, ou qui Pauront é1é pendant les deux
dnncées inmddiatement précédentes, et les personnes qui auront rem-
pli quelqu’une des charges & la nomination de tel conseil, ou payé la
pénalité encourue pour refus de Paccepter, seront exemptes de remplir
les mémes charges, pendant les deux années qui suivront tel service
ou paicment.

5 Les personnes qui auront le droit de voter aux élections munici-
pales de la dite ville, seront les habitants francs-tenanciers et maitres
de maisons, Agés de vingt-et-un ans, résidant en la dite ville, et en
possession actuelle de biens-fonds dans la dite ville d’une valeur an-
nuelle de quatre piastres, et aussi les locataires Agés de vingt-et-un
ans et qui auront résidé et payé loyer dans la dite ville, 4 raison de
pas moins de dix-huit piasties par année, pour une maion ou partie
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3

de maison, pendant année qui aura immédiatement précédé une
¢lection 3 pourva toujours gu’aucune personne qualifie & voler & une
¢lection municipale dans la dite ville n’aura le droit de fairc cnrégis-
trer son vole, si elle n’a pas payé ses cotisations municipales et sco-
5 laires échues avant telle élection; et il sera loisible 4 tout candidat &
telle élection et an président pour telle élection, d’exiger la production
des regus constatant le pajcment de telles cotisations échues comme
susdit. )
6 Lec maire et les conseillers He la dite ville, qui sont actucllement Le maire et
10 en exercice, resteront en office jusqu’aux ¢Elections qui devront se :0“1‘5‘3;'1““‘ ne-
faire cn vertu de cet acte, et tous les réglements, ordonnances, Con- rae o offics
ventions, dispositions et engagements quelconques passés ¢t consen- jusqu'aprés
tis par le conseil municipal du village de Christicville, continueront 4 les  nouvelles
avoir leur plein et entier effet, de méme que si la présente loi ment “ecHen®
15 pas 61é passée, et ce jusqu’a ce que les dits réglements, conventions et Riglements,
engagements aient é1& régulierement rescindés, abolis on accomplis, ete-. o force
et [a dite corporation telle que constituée en vertu du présent acte, a?f““rgvgz:_'
succédera et sera substituée a toutes fins quelconques dans les obliga- tion.
tions, droits et créances du conseil municipal du village de Christie-
20 ville, tel que constitué ci-devant.

7 Les élections municipales de la dite ville, en vertu du présent Quand auront
acte, se feront dans le mois de janvier de chaque année, et seront an- lieu les élec-
noncées par avis public donné an moins huit jours avant telle &lection tons.
en frangais, par afliches aux portes des églises et sur le marché dans Avis dicelles.

95 la dite ville, et lu & la porte de 1'église catholique dans la dite ville, 4
I'issuc du service divin du matin du dimanche précédant ielle élection,
ct cet avis devra éire signé pour la premiére &lection en vertu de cet
acte, par le régistrateur du comté d’Iberville, qui devra présider cette Qui présidera.
premiéxe élection, et pour toutes les &lections subséquentes, le dit avis
30 sera signé par le maire ou le secrétaire-trésorier du dit conseil, et con-
ticndra le jour, le lieu et I’heure ol se tiendront les dites élections.

8 Le régistratenr du comté d’Iberville présidera la premiére élec- Le régisten-
tion qui aura lieu dans le mois de janvier prochain, et le poll pour re- teur présidera
cevoir et entrer les votes, sera ouverl depuis neuf heures du matin %l;‘c"ﬁgg‘fm“e

35 jusqu’a quatre heures de P’aprés-midi du jour fixé pour telle élection,
dans le cas toutefois ol la dite élection ne sera pas faite par acclama-
tion ; et a telle élection, chaque électeur aura le droit de voter pour Manidre de
six conseillers, et en méme temps de voter pour un maire de la dite iOte".
ville ; et a la cloture du poll, le dit président déclarera les sept per- é{f,me“n"i,,i‘;;’,’;
10 sonnes qui auront obtenu le plus grand nombre de votes,ddment élues temps.”
membres du dit conseil, el dans le cas ol les candidats auraient un
égal nombre de votes, le président donnera sa voix prépondérante. Si Voix prépon-
i quatre heures du soir du premier jour de l» dite assemblée, les voix g%’;‘e“ﬁz_’f“ cas
de tous les électeurs présents n’ont pas été prises, le président ajour- © 5
45 nera la dite assemblée & neuf heures du matin du jour suivant, auquel
jour il continpera 4 enregistrer les voix, et il sera tenu de clore la dite
¢lection a quatre heures du soir du second jour, et de proclamer Le poll tenu
diiment conseillers et maire ceux des candidats qui auront le droijt deux jours o
de I’éire.  Pourva toujours que si en aucun temps aprés le commence- o, ¢ 5
50 ment de enregistreinent des waix, soit le premier, soit le second jour il sera fermé
de la dite ¢leetion, il s’écoule une heure sans quil soit enregistré au- 8il steoule

une heuresans

cune voix, il sera du devoir du président de la dite assemblée de clore T



Durée J'office
du maire,

Comment  se-
ront conduites
les  ¢leetions
subsdquentes.

Pouveirs des
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sident aux
¢lections,
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mitre Aassem-
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seil.

Entrée cn
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la dite ¢lection et de proclamer &lus conseillers et maire comme susdit
les candidats qui anront droit de I’étre : pourvu aussi que nnlle personne
pendant la derniere heure n’ait ét& empéchée d’approcher du poll par
violence et de laquelle il aura &1& donné avis & la personne qui prési-
dera.

4. Le maire sera élu pour unc année sculement et demeurera en
charge jusqu’d ce que -son suceesseur soit entré en office ; les conseil-
leurs ¢lus a aucune des ¢lections municipales, demeureront en office
pendant deux années, excepté ceux qui scront &lus A la premiére ¢lee-
tion, dont trois devront sortir de charge A Pexpiration de la premitre
année ; et les conscillers qui devront sortir de charge dla fin de la
premiére année, seront désignés par le tirage au sort en la maniere
¢établie par le conseil.

5. Les Clections subséquentes annuelles du maire et de quatre con-
seillers pour la dite ville, sc feront de la méme maniére et dans les
mémes déiails que la premicre, excepté toutefois que les dites &lections
au licu d’¢étre présidées et conduites par le régistrateur, le seront par
un des membres du conseil qui ne de ra pas sortir de charge, et qui
sera nommé par le conseil un mois avant Pépoque fixée pour telle
¢élection; et le dit conseiller devra faire la proclamation des personnes
¢&lues de la méme maniére, & la méme heure et au méme licu que doit
le faire le régistrateur pour la premicre ¢lection; ct le dit conseiller
pour les fins de ces ¢élections aura les mémes pouvoirs et les mémes
devoirs qu’a le régistrateur pour la premiére ¢&lection.

6. La personne qui présidera une élection sera pendant telle ¢lection
conservateur de la paix, et jouira des mémes pouvoirs que les juges de
aix pour le maintien d’icelle et pour I’arrestation, 'emprisonnement,
e cautionnement, ou le procés et la conviction de quiconque enfreindra

Ia loi et troublera le bon ordre, et ce, lors méme que la dite personne ¢

présidant ainsi n’aura pas la qualification territoriale des juges de paix
telle que voulue par laloi; etle président d’une élection pourra nommer
des constables spéciaux en nombre suffisant pour maintenir la paix a
telle élection s'il le juge nécessaire, ou 8’il en est requis par cinq élec-
teurs.

9 Le président de toute ¢leetion sera tenu, sous deux jours & comp-
ter de la cloture de D¢lection, de donner au maire et & chacun des
conseillers ainsi élus, avis spécial de son &lection, ainsi que du lieu,
du jour ct de I'heure qu’il aura fixés pour la premiére session du con-
seil qui devra avoir lieu apres leur élection.  Le maire et les conscil-
lers ainsi ¢lus entreront respectivement en charge comme tels d cette
dite premicre scssion, et resteront en charge jusqu’a la nomination de
leurs successeurs.

2. Le président de toute élection remetira immédiatement au secré-
taire-trésorier du conseil de ville, si tel officier existe, et si non, aussi-
10t que tel officier aura ¢1& nommé, les livres du poll tenu a telle
¢lection et tons autres papiers et documents concernant telle élection,
certifiés par lui pour faire partie des archives du dit conseil, et copies
d’iceux, certifies par le seerétaire-trésorf®r, seront authentiques dans
toute cour de justice.

10
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3. L.a premiere séance du conseil, aprés 1a premiere &lection, devra Premiére sé-
avoir lieu dans les huit jours qui suivront immédiatement telle élection, ¢
et a telle assemblée le maire et les consetllers élus préteront devant
un juge de paix le serment suivant: i

5 «Je, A. B, jure solennellement de remplir fidélement les devoirs Serment du
¢ de membre du cons‘il de la ville d’Iberville, au meilleur de mon mﬂ"‘{mgts des
“ jugement et de ma capacité. Ainsi, que Dien me soit en aide.? WU

Et les membres alors présents, pourvu qu'ils forment une majorité Quorum a la
du conseil, seront compétents a agir comme conseil, et les membres P"e’gié:w as-
10 absents sans cause légitime serout censés avoir refusé la charge, et “™° %
seront passibles de Pamende ci-aprés pourvue en pareil cas, a moins
que ce ne soit des personnes exemptes de servir ;

4. Le maire et les conseillers élus aux &lections subséquentes a la Qeand le
premiére, entreront en charge le jour de leur nomination, et une assem- ;“’;'s’(";u;; sz_‘
15 blée du conseil aura lieu dans les huit jours, de méme qu’apres la pre- geront en

micre élection, et le muire et les conseillers élus préteront le méme charge.
serment, et les absents sans cause légitime seront censés avoir refusé
la charge et seront passibles de Pamende ci-aprés pourvue en pareil

cas, i moins que ce ne soit des personnes exemptes de servir.
20 5. Quaire membres du conseil formeront quoram. Quorum.

6. Les dépenses de toute élection seront payées @ méme les fonds Frais d'élec-
de la corporation. tion,

10 Dans le cas ol 'une des personnes ainsi élues refusera d’agir Pourvu le cas
comme maire ou conseiller, ou que son élection ¢étant contestée, serait od le maireon
25 déclarée nalle, les électeurs de la ville procéderont a une nouvelle :fe“:.ugZﬂi‘&'lf"
élection d’une personne pour remplacer tel conseiller sous un mois g,
aprés que tel refus aura ét€ constaté, ou que la dite élection aura é1é Sicestle
déclarée nualle, et si c’est le maire qui refuse d’accepter ou dont 1’élec- ™2ire
tion est déclarée nulle, les électeurs de la ville proctderont a une nou-
30 velle élection pour tel maire dans le méme délai, et dans ce cas le poll
sera tenu & Phdtel ou au bureau d’affaires de la ville seulement, et
quant a la conduite de ces élections, elle sera la méme que pour les
élections annuelles.

2. En cas de déceés du maire ou d’un conseiller, ou en cas d’absence Pourvu le cas

35 de la ville ou d’incapacité d’agir comme tel, soit par infirmité, mala- delamort, ab-
die ou autrement, pendant trois mois de calendrier, les autres conscil- JU25%, ™"
lers, 4 la premiére session du conseil qui aura lien aprés tel déccs ou maire ou des
aprés Pexpiration de la dite période de trois mois, nommeront parmi conseillers.
les habitants de la ville un autre maire ou autre conseiller pour rem-

40 placer le maire ou le conseiller ainsi décédé, absent, ou rendu inca-
pable comme susdit; pourva toujours que nonobstant le déces, ’ab- Proviso: les
sence ou Pincapacité d’agir du dit maire ou du dit conseiller, les autres conseil-
autres conseillers continucront 3 exercer les mémes pouvoirs et a L3, autoriséa
remplir les mémes devoirs qu’ils auraient eu & exercer ou a remplir, et

45 si tel déces, absence ou incapacité d’agir du dit maire ou: conseiller,
n’avait pas eu lien ;

.
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3 Tout maire on conseiller elu oo nommé en remplacement d’un
aulre, demeurera en charge le reste du temps pour lequel son prédé-
cesseur avait £té ¢lu ou nommé, et pas plus longtemps.

11 Avant qu'une personne proc&de i la tenue de quelque élection
d’aprés le présent acte, elle prétera le serment suivant, que tout juge de
paix résidant dans la dite- ville est par les présentes autorisé a admi-
nistrer, savoir :

“ Je jure solennellemént de remplir fidélement et impartialement,
“ au meilleur de mon jugement et de ma capacité, les devoirs d’offi-
“ eier présidant a I"élection que je vaistenir de la ou des personnes qui
* doivent servir comme. membres du conseil de la ville d’lberville.
 Ainsi, que Dieu me soit en aide.”

L’officier présidant a toute €lection.d’aprés le présent acte, aura
Pautorité, et il lui est par les présentes enjoint, lorsqu’il en sera requis
par aucune personne diment qualifiGe a voler a celte élection, d’exa-
miner sous serment {ou affirmation, lorque Paffirmation est permise par
la loi) tout candidat a la charge de ‘membre du dit conseil de ville,
touchant sa qualification a étre élue au dit emploi ; et aura aussi ’an-
torité, et il lui est par les présentes enjoint, sur réquisition comme sus-
dit, d’examiner sous serment (o aflirmation) toute personne, offrant
de voter a une Clection, et le serment 3 administrer dans ces deux cas
scra formulé comme suit par le dit officier présidant, savoir:

“ Vous jurez de répondre la vérité a toutes les demandes que je vais
* vous faire en ma qualité de président de cette élection, touchant
¢ votre qualification a étre élu membre du conseil de viile (ou touchant
“ votre qualification & voter & cetle élection, suivan! le cas.) Ainsi,
¢ que Dien vons soit en aide,”

Lt de prosadent posera lu-iniue les questions qu’il jugera néces-
saires.

13 Si aucune personne, étant examinée sous serment ou affirmation
d’aprés le présent acte, a ’égard de sa qualification a étre élue ou 4
voter, déclare sciemment le contraire de la vérité, elle séra considérée
coupable de parjure volontaire, et sera, sur conviction du fait, sujette

aux mémes pénalités que dans les auntres cas-de parjure volontaire.

14 Le dit conseil de ville s’assemblera an moins une fois par mois,
pour la transaction des affaires de la dite ville, et tiendra ses séances
dans I’hdtel de ville, ou tout autre lieu dans la dite ville, qui aura é1é
fixé, soit temporairement soit permanemment ; pourvu toujours qu’un
ou plusieurs membres, qui ne seraient pas en nombre suffisant pour
former le quorum, puissent ajourner toute assemblée du conseil qui
n’aura pas eu lieu faute de quorum, et les membres, quoique ne formant
pas un quorum, sont par les présentes autorisés a coniraindre les mem-
bres absents & assister aux assemblées réguliéres ou ajournées comme
susdit, et a iinposer contre les dits membres absents, en cas de récidive,
toute amende ou pénalité que le dit conseil de ville aura pu imposer
en te] cas.
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15 Le maire de la dite ville pourra, chaque fois qu’il le croira né-
cessaire ou utile, convoquer des assemblées spéciales du dit conseil,
et chaque fois que deux membres voudraient obtenir nne assemblée
spéciale, ils s’adresseront an maire pour la convoquer, et si le maire

5 est absent, ou refuse d’agir, ils pourront la convoquer eux-mémes en
spécifiant par écrit au secrétaire-trésorier du dit conseil, le but dans
lequel ils convo.jucnt telle assemblée spéciale et le jour auquel jls dé-
sitent qu’elle ait lieu, et le dit secrétaire-trésorier sera tenu, sur regu

0 de Iell;: notification écrite, de la communiquer aux autres membres du
conseil.

16 Si ’élection de tous les conseillers ou de plusieurs des conseil-
lers est contestée, la décision de cette contestation appartiendra a Ja
cour de circuit dans le district d’Iberville ;

-
2. Toute telle élection pourra ¢tre ainsi contestée par le ou plusicurs
15 des candidats, ou par au moins dix ¢lecteurs de la dite ville ;

3. Cette contestation sera portée a la cour, par requéte signée par le
requérant ou les requérants, ou par leur avocat ou procureur, articulant
d’une manitre claire les faits et les moyens sur lesquels cette contesta-
tion sera appuyée ;

20 4. Une vraic copie de la requéte avec avis indiquant le jour de sa
présentation i la dite cour, sera prialablement diment signifiée au
maire ou au conseiller, ou aux conseillers dont D’¢lection sera ainsi
contestée, au moins huit jours avant le jour de la représentation de la
dite requéte a la dite cour, et un rapport de cette signification sera fait

25 et signé en bonne et due forme sur Poriginal de la dite requéte par
Phuissier qui aura fait la dite signification ; mais aucune telle pétition
ne sera regue aprés le terme qui suivra immédiatement P’élection con-
testée par 1celle, & moins que telle élection n’ait en lieu dansles quinze
jours qui auront précédé immédiatement le premier jour de tel terme,

30 auquel eas toute telle pétition pourra étre présentée le premier jour du
second terme, mais pas plus tard ; et aucune telle pétition ne sera re-
Gue a moins que les pétitionnaires ne donnent caution pour les frais en
présence d’nn juge de la cour supérieure ou de la cour de circuit, ou
du greffier de la cour de circuit pour le district d’Iberville, ou de son

35 député. .

5. Si la cour est d’opinion que les faits et moyens articulés dans la
requéte sont suffisants en loi pour faire prononcer la nullité de la dite
élection, elle en ordonnera la preuve, si une prenve est nécessaile,
ainsi que ’audition des parties intéressées, au jour le plus prochain

40 qui luil paraitra le plus convenable; la cour procédera d’une maniére
sommaire i entendre et juger la dite contestation, et la preuve pourra
étre prise verbalement ou par écrit, en entier ou en partie, ainsi que
la cour Pordonnera, et si Pinstruction de telle contestation n’est pas
terminée a la cldture du terme de la cour durant lequel elle aura com-

45 mencé, le juge la continuera darant la vacance et ajournera d’un jour
a Fautre jusqu’d ce qu’il est prononcé un jugement définitif sorle
mérite de la dite contestation, et tout tel jugement qui aura ainsi é1é
rendu, et toutes procédures qui auront eu lien dans toute telle cause
en vacance, auront le méme effet que si le tout avait cu lieu durant un

50 terme,
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6. La cour aura pouvoir, sur telle contestation, de confirmer ou dé-
clarer nulle la dite ¢lection, ou de déclarer quune autre personne a &té
diiment ¢lue, et dans Pun ou ’antre cas, de condamncer anx dépens de
la dite contestation 'unc ou Pautre des parties & icelles; lesquels dé-
pens seront taxés et recouvrés de Ja méme maniére et par les mémes
voies que le sont les dépens des actions de premiére classe susceptibles
d’appel, portées devant la dite cour de circuit ; et la cour pourra ordon-
ner gue son jugement soit signifi¢ au secrétaire-trésorier du conseil,
aux dépens de Ja partie condamnée a payer les dépens comme susdit.

7. 8i quelques défauts on quelques irrégularités dans les formalités
preserites pour la dite élection sont invoqués dans la requéte comme
moyen de contestation, la dite cour sera libre de les admettre on rejeter
S(fhm qu’ils auront pu affecter ou ne pas affecter essentiellement la dite
tlection. .

17. Etdans le casou il arrivera qu’une ¢lection municipale annuelle
n’aura pas en lien pour quelque raison que ce soit, e jour ot d’aprés
le présent acte clle aurait di avoir lien, le dit couseil de ville ne scra
pas pour cela censé dissout, et il sera du devoir de cenx des membres
du dit couscil qui ne scront pas sortis de charge, de se réunir pour
fixer un jour quelconque, auvssi rapproché que possible, pour faire telle
¢lection municipale annuelle ; et dans ce cas les affiches et les annon-
ces exigées par le présent acte scront publiées et affichées au moins
un jour franc avant I'tlection, et si dans les quinze jours qui suivront
celui auquel telle élection aurait dd étre faite, les membres du dit
conseil n’ont pas fixé le jour de telle dite Zlection, ils seront passibles
d’une pénalité de vingt piastres chacun, et telle élection sera alors
faite par le régistrateur. Et si c’est la premiére élection qui n'a pas
eu lieu, le régistrateur devra la faire faire dans le plus coart délai pos-
sible.

18. Le dit conseil aura le pouvoir de punir parun emprisonnement
n’excédant pas quinze jours, ou par une amende n’excédant pas qua-
rante piastres courant, mais qui pourra étre moindre, tout conseiller
qui se rendra coupable pendant les séances de désordre grave ou de
violence, soit en action, soit en parole, soit de foute autre maniére.

19. Toutes les séances du dit conseil de ville seront publiques, ex-
cepté sculement lorsque le conseil aura a4 juger des membres de son
propre corps pour quelque cause que ce soit, cas auquel il sera loisible
au dit conseil de siéger a huis clos; et le dit conseil déterminera les
régles de ses procédés, et il aura le pouvoir de faire observer Pordre
pendant les séances par les assisiants, et de punir par Pamende et
Pemprisonnement, on I'un des deux, toat acte de mépris commis par
tels assistants ; pourvu toujours qu'aucune telle amende ne puisse ex-
ceder la somme de vingt piastres courant, et qu'aucun tel emprisonne-
ne puisse excéder la période de quinze jours.

208. Le shérif et le geolier du district de Montréal, et ceux du dis.
trict d’Iberville, quand il y aura une prison dans ce distriet, seront
tenus, et il leur est enjoint et ordonné de recevoir et garder en siireté,
Jjusq’a ce qu'elles soient diiment ¢largies, toutes personnes confiées a
leur garde par le dit conseil de ville, ou par ancun de ses membres ou
uflicicrs d’apres son autorité,
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21 Le maire de la dite ville, §’il est présent, présidera aux assem-
blées du conseil, y maintiendra l'ordre et aura le droit de donner son
avis, mais non son vote, sur toule question qui sera soumise au dit con-
seil ; pourvu toutefois que lorsque les dits conseillers, aprés avoir donné

5 |eur vote sur une question quelconque, se trouveront également partagés,
alors, et dans ce cas seulement, le maire décidera la question par son
vote, en le motivant #il le juge a4 propos; et ni le maire ni les con-
seillers ne recevront de salaire oa d’émolument & méme les fonds de
la ville, pour le temps qu’ils resteront en office ; pourva aussi que cha-

10 que fois que le maire n’assistera pas 4 une assemblée réguliere on
spéciale du dit conscil de ville, les conseillers présents choisiront un
de leur nombre pour remplacer le maire pendant la séance.

272 Lec conseil, & sa premicre session générale, ou & une session

spéciale tenue dans les quinze jours qui suivront le premier jour de

15 telle session générale, nommera un officier qui sera désigné sous le
nom de “secrétaire-trésoricer de la ville d’Iberville.”

2. Le secrétaire-trésorier aura la garde de tous livres, registres, rdles
d’évaluation et de perception, rapports, procés-verbaux, plans, cartes,
records, documents et papiers déposés et conservés dans les bureaux ou

20 archives du conseil ; il assistera a toutes les séances et inserira tous les
actes et délibérations du conseil dans un registre tenu pour cet objet,
et il permettra a toutes les personnes intéressées d’y avoir aceés i toute
heure raisonnable. Et toute ccpie ou extrait de tout tel livre, registre,
rdle d’évaluation ou de perception, rapport, procés-verbal, plan, carte,

25 record, document ou papier certific par tel secrétaire-tiésorier, sera
censé authentique.

3. Toute personne nommeée secrétaire-trésorier sera obligée, avant
d’agir comme tel, de fournir le cautionnement ci-aprés requis.

4. Elle donnera deux cautions, dont les noms devront &tre approu-
30 vés par une résolution du conseil, avant que le cautionnement soit
regu. Toutes ces cautions seront conjointement et solidairement obli-
gtes avec le secrétaire-trésorier, et leur obligation s’étendra au paie-
ment de toutes les sommes de deniers dont le dit secrétaire-trésorier
pourra étre en aucun temps complable envers la corporation, tant en
35 principal, intéréts, que frais, ainsi que des pénalités et des dommages
qu’il aura encourus dans P’exercice de sa charge. .

5. Tout tel acte de cautionnement sera fait par acte devant notaire
et accepté par le maire; il sera du {devoir du'secrétaire-trésorier de
remettre au maire une copie d’icelui.

40 6. Tout tel acte de cautionnement étant (ddment enregistré dans le
bureau d’enregistrement du comté d’Iberville, ne portera hypothéque
que sur les biens immobiliers qui auront &1é désignés. Et il scra du
devoir de Pofficier principal du conseil de faire enregistrer tel acte de
cautionnement immédiatement aprés qu’il aura été recu.

45 7. Le secrétaire-trésorier du conseil percevra toutes les sommes de
deniers dus et payables a la corporation, et sera tenu d’acquitter a
méme les dits deniers tout ordre ou mandat tiré sur Ini par toute per-
sonne & ce autorisée par cet acte pour le paiciment d’aucune somme de
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deniers dus, ou devant étre employés parla corporation lorsqu’il sera
auotorisé a ce faire par le conseil ; mais aucun tel ordre on mandat ne
pourra étre valablement acquitté par le dit secrétaire-trésorier, a moins
qu'il n’indigue d’une maniére suflisante Pemploi qui devra étre fait du
montant du dit ordre ou mandat, ou la nature de la dette que le dit 5
ordre ou mandat sera destiné & acquitter.

8. Le seccrétaire-irésorier tiendra en bonne et due forme des livres
de comptes, dans lesquels il inscrira respectivement, par ordre de date,
chaque item de recette et de dépense, en faisant en outre mention du
nom des personnes qui auront versé des deniers entre ses mains, ou J0
qui auront re¢u de lui quelque paiement, respectivement ; et il gardera
dans son burcau toutes les pitces justificatives de sa dépense.

9. Le secrétaire-trésorier rendra aa conseil, tous les six mois, c'est-
a-dire dans les mois de juin et décembre de chaque année, ou plus
souvent, s”i en est requis par le conscil, un compte en détail et par 15
lui attesié sous serment, de sa recette et de sa dépense.

10. Les livres de comptes du secrétaire-trésorier, et les piéces justi-
ficatives de sa dépense, seront, i toute heure raisonnable du jour, ou-
verts & ’inspection, tant du conseil et de chacun de ses officiers muni-
cipaux nommds par lui, que de tout contribuable de la cité. 20

11. Le secrétaire-trésorier, ou toute personne qui aura rempli cette
charge, pourra étre poursuivi en reddition de compte devant un tribu-
bunal compétent par le maire, au nom de la corporation, et sur telle
poursuite, il pourra étre comdamné a payer des dommages-intéréts,
pour avoir négligé de rendre compte ; et §’il rend compte, il sera con- 25
damné 3 payer telle somme dont il sera reconnu ou aura été déclaré
réliquataire, et en outre telles antres sommes dont il aurait di se char-
ger en recette ou dont le tribunal eroira qu’il est justede le tenir comp-
table. Et toute condamnation prononcée sur toute telle poursuite,
portera un intérét a raison de douze pour cent sur le montant d’icelle, 30
en forme;de dommages-intéréts, ensemble avec les dépens de la pour-
suite.

12. Toute telle condamnation poriera contrainte par corps contre le
dit secrétaire-trésorier, selon les lois en force en pareil cas dans le
Bas-Canada, si par I'action en reddition de compte telle contrainte est 35
demandée.

13. Le conseil aura le pouvoir et 'autorit¢ de nommer tous tels au-
tres officiers qui pourront étre nécessaires pour mettre a effet les dis-
positions du présent acte, ou tont ordre ou réglement passé par tel
conseil. 40

14. Tout officier municipal, soit qu’il ait ¢té élu ou nommé, livrera
da:s les huit jours qui suivrontle jour ol il cessera d’exercer sa charge,
A son successeur s'il est alors élu ou nommé, ou dans un délai de huit
jours aprés Pélection ou nomination de tel successeur, tous deniers,
clefs, livres, papiers et insignes apparicnant a telle charge. 45

15. Si tel officier décéde ou s’absente du Bas-Canada sans avoir
livré tous tels deniers, clefs, livies, papiers et insignes, il sera du de-
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voir de ses héritiers, ou autres représentants légitimes, de les livrer &
son successeur dans un mois de son décés ou de son départ du Bas-
Canada.

16. Et cn tout tel cas le successeur de tout tel officier aura, outre
5 tout autre recours légal, sonm droit d'action devant toute cour de
justice pour recouvrer, soit par saisie, revendication, ou autrement, de
tout tel officier ou ses représentants légitimes, oa de toutes autres per-
sonnes qui les auront en leur possession, tous tels deniers, clefs, livres
ou insignes avee frais et dommages en faveur de la corporation. Et
10 tout jugement dans toute telle action pourra étre exéenté par contrainte
par corps contre la personne condamnée, suivant les lois en vigueur
dans le Bas-Canada, chaque fois que telle contrainte sera demandée
par la déclaration.

23 Le dit conseil de ville aura le pouvoir, lorsqu’il le jugera con-

15 venable, de nommer des assesseurs ou estimateurs des propriétés, au

nombre de trois, et il sera du devoir des dits assesseurs de faire, dans

les délais et de la maniére qui seront fixés par le conseil, I'évaluation
des propriétés imposables de la dite ville, suivant leur valeur réelle.

24 Toute personne ainsi nommée pour étre assesseur sera tenue,

20 avant de procéder a Pestimation d’aucune propriété en la dite ville,

de préter le serment suivant par-devant le maire de la dite ville, ou en
son absence par-devant un conseiller, savoir:

« Je, , ayant &té nommé un des assesseurs pour la ville

¢ d’lberville, jure solennellement que je remplirai honnétement et dili-

25 ¢ gemment les devoirs de cette charge, au meilleur de mon jugement
¢ et de ma capacité. Ainsi, que Dieu me soit en aide.”

25 Les assesseurs qui seront nommés pour la dite ville devront étre
propriétaires de biens-fonds dans la dite ville, de la valeur d’au moins
six cents piastres, cours actuel de eette province. ’

30 26 Quard les assesseurs auront fait Pestimation de toutes les pro-
priétés imposables de la dite ville, ils remettront au secrétaire-trésorier
de la dite ville le rdle de cotisation, et avis de tel dépdt sera donné par
le secrétaire-trésorier de la méme maniére que pour les élections de
conseillers. Xt 3 ’assemblée subséquente du dit conseil, le dit rdle de

35 cotisation sera produit et examiné par les conseillers, s’ils le désirent ;
et i dater de cette assemblée, le role de cotisation sera déposé au bu-
reau du secrétaire-trésorier, pendant la période d’un mois a compter de
telle assemblée, et pendant ce temps il restera ouvert pour inspection,
i toutes les personnes dont les propriéiés auront été évalnées, ou a leurs

40 représentants ; et dans cet intervalle, leg personnes qui se trouveraient
lésées pourront donner avis par écrit au secrétaire-trésorier de leur dé-
termination de s’adresser au dit conseil de ville pour se plaindre de
toute estimation exagérée; el cet appel sera jugé par le dit conseil &
la premiére assemblée qui se tfendra aprés Pexpiration du mois ci-haut

45 mentionné; et le dit conseil, aprés avoir entendu les parties et lears 1é-
moins sous serment, qui sera administré par le maire ou conseiller:
présidant, maintiendra ou altérera I’estimation dont on aura demandé
le changement, suivant ce qui lui paraitra juste ; et a la méme assem-
blée le dit role de cotisation sera déclaré clos pour deux années, &
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moins toutefois que, vu le nombre des réclamations, le conseil n’ait été
obligé d’ajourner, cas auquel le dit rdle ne scra déclaré clos qu’apres
ﬁr(f\'isg-l ;. que toutes les réclamations auront é1é entendues et jugées; pourvu
e lels tonjours que si, aprés que le dit role de cotisation aura été déclaré clos
valeur de la comme susdit, aucune propriété dans la dite ville souffrait une dimi-
propriété. nution de valeur considérable, soit par incendie, démolition, aceident,
ou tonle autre cause raisonnable, il sera loisible au dit conseil, sur re-
quéte du propriétaire, de faire réduire par les assesseurs Pestimation
Proviso. de telle propriété a sa valeur actuclle ; et pourvua aussi que si aucune
omission a €& faite dans e dit rdle de cotisation, le dit conseil pourra
ordonner anx assesseurs d’estimer toute propriété ainsi omise, pour
Proviso. I’ajouter au dit role; et pourvu de plus que les dits assesseurs soient
tenus de faire annuellement sur 'ordre du dit conseil évaluation des
fonds de marchandises posstdés dans la dite ville. :

Nominationde ‘BT A la premiére assemblée qui suivra chaque élection municipale
deux audi- — appyelle, il sera nommé, par le dit conseil de ville, deux personnes pour

e &tre auditeurs des comptes du dit conseil, et tels auditeurs préteront le
serment suivant par-devant un des juges de paix, résidant dans la dite
ville, savoir : -

Serment. “Je, , avant été nommé & la charge d’auditeur pour ia
¢ ville d’Iberville, jure d’en remplir fidélement les devoirs au meilleur
“ de mon jugement et de ma capacité, et je déclare que je n'ai, soit
¢ directement soit indirectement, aucune part ou intérét quelconque
¢ dans aucun marehé ou einploi, avee ou sous le conseil de ville ’1ber-
“ ville, Ainsi, que Dieu me soit en aide,”

Devoirs des 28 11 sera du devoir des auditeurs d’examiner, approuver ou dés-

?)uijﬁmws approuver, ou faire rapport de tous comptes qui pourront étre portés

dotinesse. aux livres du dit conseil ou le concerner, ct qui pourront se rapporter
ront publiés. @ toute matiére ou chose étant sous le contrdle et juridiction du dit con-
seil de ville, et se trouver alors non liquidés; et d’en faire rapport au
conseil de la dite ville au moins quinze jours avant le jour des élections.

Qualifiations 20 Les auditeurs qui seront nommés pour la dite ville y seront pro-

des auditewrs. rigtaires de biens fonds de la valeur ’au moins quatre cents piastres,

Proviso: cer- cours actuel ; pourvu toujours que ni le maire, ni les conseillers, ni le

taines person- gecritaire-trésorier de la dite ville, ni aucune personne recevant un sa-

gg;d’sqm‘h' laire du dit conseil, soit pour une charge exercée sous son autorité, soit
pour un marché quelconque fait avec lui, ne puisse exercer la charge
d’auditeur pour la dite ville.

Temuresera 30 Le maire de la dite ville sera, pendant la durée de sa charge,

juge de paix. jnoe de paix pour la dite ville; pourva toujours qu'il ne soit pas tenu

Proviso. de préter d’autre serment que celui d'office pour agir comme tel, no-
nobsiant toute loi a ce contraire.

Qualifications @] Toute personne occupant la charge de conseiller de la dite ville,
des conseillers i sera déclarée banqueroutier, ou devifndra insolvable, ou fera ap-
plication pour obtenir le bénéfice de toutes lois faites dans le but d’aj-
der ou de protéger les débiteurs insolvables, ou qui entrera dans les or-
dres sacrés, ou deviendra ministre du culte dans aucune secte reli-
gicuse, ou qui sera nommé juge ou greffier de la cour du banc de la
reine ou de la cour supérieure, ou membre du conseil exécutif, ou qui
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deviendra responsable des revenus de la ville, en tout ou en partie, ou

qui 'absentera de la dite ville, sans autorisation du dit conseil, pen-

dant plus de trois mois consécutifs, ou qui n’assistera pas aux séances :

du dit conseil pendant la m&me période de deux mois consécutifs, de- Comment se-
5 viendra, par le fait de chacune de ces circonstances, nisqualifife, et son {::‘va‘;';‘g’;;eﬂ

si¢cge, dans le dit conseil, deviendra vacant, et telle personne devra .

étre remplacée d’apres les dispositions du présent acte ; ponrvu toujours Proviso.

que le mot ¥juge” employé dans aucune pariie du présent acte, ne

significra pas juge de paix.

10 82 Le dit conseil de ville aura le pouvoir de faire, de tempsa Le conseil de
autre, les réglements qui lui paraitront nécessaires ou utiles pour le ille pourra
gouvernement intérieur de la ville, pour I'amélioration de la localité, 4joments pour
pour la conservation de la paix et bon ordre, et le bon &tat, la propreté certains ob-
et ’asséchement dcs rues, places publiques, lots vacants ou occupés; jete.

15 pour la prévention ou la suppression de foule nuisance quelconque,
pour le maintien et la préservation de la santé publique, en un mot,
pour tout ce qui regarde ou intéresse 'économie intérienre et le gouver-
nement de la diie ville.

33 Le dit conseil aura le pouvoir de nommer, destituer et rempla- Nommer et
20 cer, quand il jugera & propos, tous officiers, constables et hommes de dém_eme les
police qui seront jugés nécessaires pour la due exécution des lois et *°¢™
des rtglements existants on qu'il fera dans la suite, et d’exiger de
toutes les personnes employées par lui,a quelque titre que ce soit, tel
cautionnement qu'il jugera suffisant pour assurer la due exécution de
25 leurs devoirs.

34 Afin de réaliser les fonds nécessaires pour faire face aux dé- Taxes.
penses du dit conseil de ville, et pour effectuer dans la dite ville les
diverses améliorations publiques nécessaires, le dit conseil de ville
aura le droit de prélever annuellement sur les personnes et les proprié-

30 tés mobilieres et immobiliéres de la dite ville, les taxes ci-aprés dési-
gntes, savoir : :

1. Sur tous terrains, lots de ville ou portions de lots, soit qu’il existe Immeubles.
ou non des bitisses sur iceux, avec tous biAtiments et constructions
dessus érigés, une somme n’excédant pas un cent par piastre sur leur

35 valeur totale réelle, telle que portée au rdle des cotisations de la dite
ville ;

2. Sur les biens-meubles suivants, une somme n’excédant pas un Meobles.
demi-cent par piastre, d’aprés les valeurs spécifiées ci-aprés:

40 Chaque étalon gardé pour a2 monte sera cdtisé a qnatre cents piastres;
Chaque cheval de lonage a soixante piastres;

Chaque cheval &gé de plus de irois ang, et tenu pour le service
ordinaire d’une maison, & quarante piastres ;

Chaque taureau, & cinquante piastres ;

45 Chaque bélier, & vingt piastres ;
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Chaque béte a cornes dgée de deux ans et au-dessus, a vingt piastres;
Chaque voiture couverle  quatre roues, & deux cents piastres;

Chaque voiture ouverte, & quatre roues, et 4 deux siéges, a quatre-
vingts piastres ;

Chagque cabriolet on wa son léger, & un siége, & quarante piastres; 5
Chaque sleigh & deax chevaux, i quatre-vingts piastres;
Chagque sleigh & un cheval, a quarante piastres;

Pourvu tonjours, que toute voiture d’hiver ou d’été, employée seule-
ment-pour transporter des charges, ainsi que toutes voitures appelées
communément voitures de charge ou de travail, aussi bien quc tout 10
fonds roulant de ferme et tous instruments employés a Pagriculture,
seront excrpts de toute taxe quelcongue.

3. Sur tous fonds de marchandises ou effets tenus par des marchauds
ou des commergants, et exposés cn vente sur des tablettes, dans les
boutiques, ou gardés dans des volles ou hangars, une taxe d’un demi 15
pour cent sur la valeur moyenne estimée de tels fonds de marchandises;

4. Sur tous locataires payant loyer dans la dite ville, une somme
annuelle équivalant & trois cents par piastre sur le montant de son
loyer;

5. Sur tout habitant male 4gé de vingt-et-un ans, qui aura résidé 20
dans la dite ville pendant six mois, et qui ne sera ni propriétaire, ni
locataire, ni apprenti, ni domestique, une somme annuelle d’une piastre ;

6 Swrtouwt elien gardd par les personnes résidant dans la dite ville,
une sounuce asuuclle d’une piasire.

7. Et il sera loisible au dit conseil de ville de régler par un régle- 25
ment ou des réglements, et d’imposer et prélever certains droits on taxes
annuels sur les propriétaires ou occupants de maison d’zntretien public,
auberges, cafés et restaurants, et sur tous détailleurs de liqueurs spiri-
tueuses; et sur tous colporteurs et marchands ambulants vendant dans
la dite ville des articles de commerce de quelque espéce que ce puisse 30
étre ; et sur tous propriétaires, possesseurs, agents, directeurs et cccu-
pauts de théitres, cirques, billards, quilliers, ou autres jeux ou amuse-
ments de quelque nature que ce soit; et sur tous encanteurs, &piciers,
boulangers, bouchers, revendeurs, regrattiers, charretiers, loueurs de
chevaux, brasseurs et distillateurs; et sur tous commergants, fabri- 35
cants et mapufacturiers et leurs agents; et sur tous propriétaires ou
gardiens de clos & bois ou & charbon, et d’abattoirs dans la dite ville ;
et sur tous changeurs ou agents de change, préteurs sur gages, et leurs
agents; ct sur tous banquiers, banques et tous agents de banquiers et
de banques: et sur toutes compagnies d’assurance et leurs agents ; et 40
en un mot, sur tous commerces, fabriques, occupations, arts, métiers,
professions qui ont été ou qui pourront éire exercés et introduits dans
la dite ville, qu’ils soient ou non mentionnés aux présentes; et les
ouvriers de tous arts mécaniques ct métiers exercés dans la dite ville,
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seront divisés en preniére et seconde classe, par la personne chargée
par le dit conseil de ville de faire le réle des propriétés mobiliéres, et
seront colisés 4 une piastre par année pour ceux de la premiére classe,
4 vingt-cinqg cents par cent pour ceux de la seconde classe; et toute
5 personne dans la dite ville exergant la profession d’avocat, de médecin,
d’arpenteur, de notaire ou toute autre profession libérale, sera cotiste
cn une somune de trois piastres courant annuellement ; et le dit conseil
de ville pourra nommer une on plusieurs personnes pour faire le role
des personnes et des propriétés mobiliéres mentionnées dans les diffé-
10 rentes parties de cette section ;

8. Et le dit conseil aura aussi le pouvoir de fixer le montant de la Composition
composition personnelle, c’est-a-dire, de Ja somme qui devra étre payée personnelle.
par toute personne obligie a Pentretien des rues et trottoirs de la dite
ville, et de refuser le travail de telle personne pour tel entretien, si le

15 conseil juge a propos de s’en charger ; pourvu toujours, que toute te'le
somme demandée pour composition personnelle soit équitablement éta-
blie en proportion du travaii a faire, et ce, par arbitres, si les intéressés
Pexigent.

35. Le dit conseil aura aussi le pouvoir de faire des réglements.  Réglementa.
20 1. Pour concéder des emplacements et ouvrir de nouvelles rues dans Copcédant des
la commune de la dite ville, au fur ct 3 mesure que le besoin s’en fera lots et pour
sentir, et ce, sous telles conditions que le conseil jugera & propos, no- 8377 C¢8

. A . rues dans Ia
nobstant toutes lois a ce contraires; commune,

2. Pour déterminer et régler les devoirs des clercs de marché de la Devoirs des
25 dite ville, ou de toutes personnes qu’il croira devoir employer pour sur- cleres de
veiller les dits marchés et pour louer les étaux ou place de ventes dans *%
et autour des dits marchés, et pour déterminer et fixer les droits qui
seront pergus sur toutes personnes qui viendront y vendre des denrées
ou produits d’aucune espéce, et pour régler la conduite de toutes telles
30 personnes dans la vente de leurs effets; et pour régler la pesée et le Pesage et me®
mesurage, suivant le cas, par les officiers nommés a cet effet par le dit surage.
conseil, et en payant tous droits que le dit conseil aura jugé a propos
d’imposer pour ce faire, de tous produits quelconques qui pourront étre
offeris en vente sur les dits marchés;

35 8. Pour amender, modifier ou abroger tous réglements et ordonnan- Amendement
ces [By-laws] faits par les conseils municipaux qui ont eu la régie des des régle:
affaires intérieures de la dite ville ; :

4. Pour régler et placer toutes les voitures dans lesquelles seront ex- Voitures sur
posés des articles & vendre sur le dit marché ; les marchés.

40 5. Pour empécher toutes personnes qui apporteront des denrées d’au-Ventes sur les
cune espéce dans la dite ville, de les vendre ou de les exposer ailleurs marchés.
que sur les marchés de la dite ville;

6. Pour régler la pesée ct le mesurage de tout bois de corde, charbon, Bois de corde
sel, grains, chaux et foin apportés ou vendus dans la dite ville par des
45 étrangers ou des personnes y résidant ; .
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7. Pour déterminer de quelle maniére ces arlicles ou tous autres se-
ront vendus et livrés, soit par la quantité, ou le volume ou le poids ;
et pour obliger toules personnes a observer dans ces matiéres, les
réglernents qu’il paraitra utile au dit conseil d’¢tablir dans la suite ;—

8. Pour prévenir et empécher les encombrements dans les ruesde &
quelque nature qu’ils soient ;

9. Pour empécher le débit sur la voie publique de toutes marchan-
dises ou denrées quelconques ;—

10. Pour arréter et probiber la vente de toute liqueur spiritueuse,
vineuse, alcoolique ou enivrante, ou pour la permettre, sujette a telles 10
liritations qu’il considéiera expédient

11. Pour déterminer sous quelles restrictions et conditions et de
quelie manicre Pinspecteur da revenu du district d’Iberville accordera
des licences anx warchands, commergants, boutiquicrs, aubergistes ou
autres personnes, pour vendre telles liqueurs ; 15

12. Pour fixer la somme payable pour chaque telle licence, pourvu
qu’en aucun cas elle ne soit moindre que celle qniest maintenant
payable pour icelle, par les lois existantes.

13. Pour régir et gouverner tons les boutiquiers, aubergistes et per-
sonnes vendant en détail telles liqueurs, en quelque endroit qu’elies 20
pecuvent étre vendues. suivant qu’il jugera convenable et expédient
pour prévenir 'ivrognerie ;

14. Pour empécher la vente de toute boisson enivrante i aucun en-
fant, apprenti ou domestique ;

15. Pour empécher que les voitures soient conduites dans la dite g5
ville & une vitesse immodérce, et que I’on passe & cheval sur les trot-
toirs de la dite ville, et que Pon inflige aux chevaux ou autres ani-
maux des traitements barbares, comme de les batlre excessivement
pour leur faire remuer des fardeaux trop lourds;

16. Pour régler, fixer et déterminer le poids et la qualité du pain 3¢
qui sera vendu ou offert ¢n vente dans les limites de la dite ville ;

17. Pour régler la conduite et certains devoirs des apprentis, domes-
tiques, serviteurs & gages et journaliers dans la dite ville, et aussi cer-
tains devoirs et obligations des maitres et mattresses envers les servi-
teurs, apprentis, journaliers et domestiques; 35

18. Pour empécher qu’il soit tenu des maisons de jeu, des trinots,
ou des maisons de débauche d’aucune espéce dans la dite ville ;

19. Pour établir autant d’enclos publics que le dit conseil jugera a
propos d’avoir, pour la garde des animaux d’aucune espéce errant
dans la dite ville ; 40

20. Pour régler, armer, loger, habiller et payer une force de police
daus la dite ville, et pour détenniner ses devoirs ;



17

1. Pour fixer et rigler les places ol les enterrements pourront s¢ Euterrements.
faire dans la dite cité ; pour foreer la levée des corps qui auraient été
enterrés contraircment d la présente disposition ; pourvu toujours que Froviso.
cette clause ne scra pas censée s’¢lendre jusqu’a empécher les enterre-
ments dans les églises de la dite ville.

22. Pour forcer les propriétaires de tous terrains et biens-immeubles Clotures.
5 dans la dite ville, ou leurs représentants ou agents, de clore tels terrains,
et pour régler la hauteur et la force des matériaux qui y seront em-
ployés, a [aire des trottoirs, si le zonseil le juge a propos.

23. Pour forcer tous propriétaires ou occupants de terrains dans la Egout des
dite ville, sur lesquels il y aura des eaux stagnantes, d’égoutter ou orres
10 d’¢lever tels terrains de maniére & ce que les voisins ne soient pas
incommodés, ni la santé publique compromise, et dans le cas ol les
propriétaires de tels terrains seraient inconnus, et n’auraient aucun
agent ou représentant dans la dite ville, il sera loisible au dit conseil
d’ordonner ’égouttcment ou ’clévement des dits terrains, ou de les
15 faire cloturer et fermer & ses frais s’ils ne le sont pas, et le dit conseil
aura lc méme pouvoir si tels propriétaires ou occupants de tels terrains
sont trop pauvres pour les égoutier, élever ou cléturer, et dans tous ces
cas, la somme dépensée par le dit conseil pour améliorer tels terraing
restera appliquée sur tels terrains, par hypotheéque spéeiale et privilé-
gite sur toute autre dette quelconque, sans qu’il soit nécessaire d’en
faire I'enregistirement ;

20 24. Pour forcer tous propriétaires ou occupants de maisons dans la Empiéte-
dite ville, de faire disparaitre des rues toutes cmpiétations ou projec- ™
tions d'aucune espéce, telles que marches, galeries, porches, poteaux,
el lous autres obstacles quelconques ;—

25. Pour faire abaitre, démolir et dter, quand cela sera jugé néces- Bitissesmenae
saire, toutes vieilles murailles, cheminées ou constructions d’aucune ot ruine.
25 esptce menagant ruine, et pour faire éloigner des rues tous appentis,
&curies, et autres bitiments construits sur le niveau d’aucune rue, et
pour déterminer le temps et la maniére dont telles constructions seront
abattues, démolies ou 0tées, et par qui les dépenses seront supportées ;—

26. Pour régler la largeur des rues qui seront ouvertes par la suite Largeur des
30 dans la dite ville ; pour régler et changer la hauteur ou les niveaux rues
d’auncunes rues, d’aucuns trottoirs dans la dite ville ; pourva que si au-
cune personne souffre un dommage réel par le fait de ’élargissement,
prolongement ou changement de niveau d’aucune des rues de ¥ dite
ville, tel dommage soit payé a telle personne a dire d’experts, si au-
cune des parties le requiert ;—

35  29. Pour pourvoir & méme les fonds de la dite ville a I’approvision- Eau et éclai-
nement d’eau pour les citoyens de la dite ville, et & Péclairage au gaz 8¢ Parle gaz-
ou de toute autre maniére de la dite ville ; et pour obliger les proprié-
taires d’immeubles dans la dite ville, de laisser faire les ouvrages né-
cessaires 3 ces objets, sur leurs propriétés respectives; et pour forcer
tous propriétaires & laisser appliquer sur leurs maisons les tuyaux,

40 lampes ou poteaux nécessaires ; pourvu toujours que dans tous ces cas, Proviso
les dépenses pour tels tuyaux, lampes et autres ouvrages nécessaires
seront supportées par le dit conse;:); et pourvu aussi que la solidité Proviso.

c2



Ezxuts pu-
bl ca.

Balayage et
arrosage des
rues.

Dommages
causss par des
#meutes.

Machinesdva-
peur.

Maladies con-
tagieuses,

Dangers du
feu.

Cheminges,

Pompes i in-
cendies,

18

des constructions sur ct auprds desquelles il seront, n’en pourra étre
nullement aflectée, et que tous dommages qui pourraicnt étre causés
seront pay¢s par le dit conseil, et que tout propriétaire sera indemnnisé
par le dit conscil ;

28. Pour cotiser les propriétaires de terrains situés sur aucune des
rucs de la dite ville, a telles sommes qui seront jugées nécessaires
pour fairc ou réparer aucun égout commun dans aucune des rues de
Ia dite ville ; et cela en proportion de la valeur cotisCe de tels terrains
et pour régler le mode de collecter et percevoir telles cotisations;

30. Pour cotiser sur demande de la majorité des citoyens demeu-
rant sur aucune des rues on places publiques de la dite ville, tous les
citoyens demecurant sur telle rue ou place publique, 4 toutes sommes
nécessaires pour pourvoir aux dépenscs a encourir pour balayer, arro-
ser et tenir propre telle rue ou place publique, et pour Penlévement de
la neige de toute rue, ruelle ou place publique; ct ccla d’apres la
valeur cotiste de leurs propridtés ;—

31. Pour cotiser, en susct i part de toutes les taxes tablies spé-
cialement par le présent acte, tous les citoyens de la dite ville, pour
dcfrayer les dépenses des indemnités que le dit conseil pourrait étre
obligt de payer aux personnes dans la dite ville, dont les maisons ou
constructions quelconques auront &ét¢ détruites ou endommagdées dans
une émeute ou par des attroupements tumultueux ; ct si le dit conseil
néglige ou refuse, dans les six mois aprés telle destruction ou tel dom-
mage causé 4 aucunc propri¢té dans la dite ville, de payer une indem-
nitg raisonnable, & dire d’experts, si une des parties le désire, alors le
dit conseil sera passible d’étre poursuivi par-devant toute cour de jus-
tice en cette province, pour recouvrement de tels dommages ;—

32. Pour fixer la place pour Pérection dans la dite ville, de manu-
factures ou mécanismes mis en mouvement par la vapeur ;—

33. Pour Ctabiir un bureau de santé et lui conférer tous les privi;
léges, pouvoirs et aatorités nécessaires pour remplir les devoirs qu!
lui seront atiribués, ou pour acquérir toutes informations utiles sur la
marche ou les effets généraux de toutes maladies contagieuses; ou
pour faire des réglements que tel burcau de santé jugera nécessaires
pour préserver les citoyens de la dite ville de l'invasion de toute
maladie contagicuse ou pour en diminuer les effets ou le danger.

36 Jour mieux protéger la vie ct les propriétés des habitants de
la dite ville, et pour prévenir d’une manicre plus elficace les dangers
du feu, le dit conscil pourra faire des réglements aux fins suivantes,
savoir;—

1. Pour régler la construction, les dimensions et la hauteur des che-
minCes au-dessus des toitures, ou méme en certains cas, des maisons
ou constructions environnantes; et par qui les frais de I’élévation de
telles cheminées seront supportés, et dans quel délai telles cheminées
seront ¢levées ou réparées —

2. Pour payer & méme les fonds de la dite ville, toutes les dépenses
que le dit conscil jugera nécessaires pour Pachat de ponpes i incendie
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ou d’aucun autre appareil destiné au méme usage, ou pour prendre
tels moyens quilui paraitront plus efficaces pour prévenir tels accidents
du feu, ou en arréter les progrés. .

3. Pour empécher les vols et déprédations qui pourraient étre com-

% mis d aucun incendie dans la dite ville ; et pour punir toute personne

qui résisterait 3 on maltraiterait aucun membre on officier du dit con-

seil agissant dans Pexécution d’aucun devoir qui lui serait assigné par
le dit conseil sous Pautorité de cetle scction ;

4. Pour faire, autoriser ou faire faire, aprés chaque incendie dans

10 la dite ville, une enquéte judiciaire relativement a ’origine et aux

causes de tels feuy ; et & celte fin le dit conseil, ou tout comité autori-

sé par lui 4 cet effet, pourront sommer des 1émoins et les forcer de

comparaitre, et les examiner sous serment, qui leur sera administré par

un des membres du dit conseil ou de tel comité, et pourront aussi

15 livrer, pour étre emprisonnée dans la prison commune du district,

toute personne contre laquelle on aurait des soupgons fondés qu’elle
aurait malicieusement contribué a causer tel feu;

5. Pour régler 1a maniére dont les cheminées seront ramontes et &
quelles époques de Pannée ; et pour accorder des licences a tel nombre
20 de ramoneurs que le dit conseil jugera a propos d’employer ; et pour
forcer tous les propriétaires, locataires ou occupants de maison dans
la dite ville de laisser ramoner leurs cheminées par iels ramoneurs
licenciés ; et pour fixer les taux de ramonages qui devront &tre payés
soit au conseil, soit A tels ramoneurs licenciés; et pour imposer une
25 amende de pas moins d’une piastre ni de plus de cinq piastres sur
toutes personnes refusant de laisser ramoner leurs cheminées comme
susdit, et sur toutes personnes dont les cheminées auraient pris feu,
aprés refus de les laisser ramoner,laquelle amende sera recouvrée par-
devant aucun juge de paix ; et chaque fois qu’une cheminée qui aura
30 ainsi pris feu comme susdit, sera commune i plusicurs maisons ou
plusieurs ménages dans une méme maison, le dit juge de paix aura le
droit d’imposer I'amende ci-dessus, en totalité sur chaque maison ou
sur chaque ménage, ou de la diviser entre eux suivant le degré
de négligence que la preuve faite par-devant lui aura démontrée ;

35 6. Pourrégler la maniére dont les cendres et la chaux vive seront
conservées dans la dite ville; et pour empécher tous habitants de la
dite ville de transporter du feu dans les rues sans les précauntions né-
cessaires ; de faire du feu dans une rue ; d’aller de leurs maisons a
leurs dépendances de cour, et d’y entrer avec des lumiéres non renfer-

40 wmées dans des lanternes ; enfin, pour faire tous les réglements qu’ils
jugeront nécessaires pour prévenir ou diminuer les dangers du feu;

7. Four régler la conduite de toutes personnes présentes a un incen-
die dans la dite ville; pour forcer les assistants oisifs 3 travailler &
¢teindre le feu ou a sauver les effets en danger; et pour forcer tous les

45 habitants de la dize ville A tenir constamment sur et dans leurg mai-
sons, des échelles, des seaux & incendie, des béliers et des grappins,
afin d’arréter plus facilement les progrés du feu ;
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sonnc employde par lui, qui aura regu aueunc blessure ou contracté
ancune maladie grave dans un incendie dans la dite ville; ou pour
aider o1 assister jes familles daucnn de ses employés qui aura perdu
la vie dans un inceadie ; ou pour donner et diswribrer des récompenses
en argent ou autrement i ceux qui auront ¢t¢ particuliérement utiles
ou dévouds dans ancun incendie dans la dite ville 3

9. Pour donner A tels membres du conseil ou aux surintendants du
feu, ou avx dits membres et surintendants qui serogt désignés dans
tels réglements, le pouvoir d*ordonner la démolition, pendant un incen-
die, de 1outes maisens, coustructions, dépendances ou &dtures qui pour-
raient fournir un aliment au feu et mettre en danger l¢s gnires propricics
des habitants de la dite ville

10. Pour nommer et appointer tous les officiety que le dit conseil
jugera nécessaires pour faire metire & exécution les réglements qu’il
fera relativement aux dangers du feu; déterminer leurs devoirset attri-
burion?, et les rémuntrer, 31 le juge a propos, & méme fes fonds de la
dite wille ;

11. Pour autoriser tous officiers que le dit conscil jugera a propos de
nommer A cette fin, 3 visiter et examiner, 4 des heures convenables,
Pextérieur vu Uintérieur de toute maison, construction d’aucane espéce
dans la dite ville, pour s’assurer si les réglements passés par le dit con-
seil, sous Pautorit¢ de cette section, sont régulitrement observes ; et
pour obliger tous propri¢taires on occupants de inaisons dans la dite
ville, d’admettre tous officiers, dans le but ci-dessus ¢noncé.

87 Le secrétaire-trésorier, lorsqu’il aura complété son role de per-
ception, proctdera i faire la perception des cotisations y mentiounées,
et pour cet objet Jonnera ou fera donner le dimanche suivant avis
public que le rdle de perception est complété et déposé cn son bureaun,
et que toutes personnes y mentionnées, sajettes au paiement des coti-
sations, sont requists de lui en payer le montant 4 son burean dans les
vingt jours qui suivront la publication de tel avis;

2. 8i, a Pexpiration des dits vingt jours, il se trouve des arrérages
de evtisation, le_secréiairg-trésorier remettra au lieu de la résidence
ordinaire ou domicile de cbaque retardataire, ou 4 tel retardataire per-
sopucllement un ¢tat du montant total de cotisations duces par tel retar-
dataire, et au méme temps, et par un avis annexé a tel étay, il fera de-
mande du paiement des cotisations y mentionnées, avec les dépenses
de la signification de ’avis, suivant tel 1arif que le conseil aura areété s

3 Siquelqn’un néglige de payer le montant des cotisations qui lui
sout imposées, pendant 'espace de quinze jours aprés que telle demande
lui aura &1¢ faite comme susdit, le secrétaire-trésorier prélévera les
dites cotisations avee dépens, en vertu d’'un warrant sous le seing du
maire, autorisant la saisie et vente des meubles et effets de la personne
tenue de les payer, ou de tous meubles et effets cn sa possession, en
tont Jieu od ils pourront se trouver dans les limites de la dite ville,
adressé a un des huissiers jurts dans le district d'lberville, de la cour
supérieure pour le Bas-Canada, lequel cst par les présentes auntorisé a
saisir et vendre Jes dits meubles et eflets en la maniére accoutumée,
et aucune demande fondée sur un droit de propriété ou de priviléege
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sur iccux ne pourra en empécher la vente ni le paiement des cotisations
et des dépens & méme le produit de telles ventes.

38 Toute taxe ou cotisation imposée en verta du présent acte sur

aucune des propriétés ou maisons de la ville, pourra étre recouvrie,

5 soit du propritiaire, soit du locataire ou de Yoceupant d’icelle propricié

ou maison, et si tel locatairc ou oceupant n’est pas tenu par bail ou

autre arrangement de payer telle taxe ou cotisation, tel locataire ou

occupant pourra el aura le droit de déduire la somme ainsi payée par
lui pour oceuper telle propriété.

10 Chaque fois qu’il sera passé un ou des réglements par le conseil de
ville ordonnant des travaux queleonques dans la municipalité ou une
partic de la municipalité, ct qu’il se trouvera des propriétaires qui, a
cause d’absence, de pauvreté ou autrement, ne pourront exécuter les
travaux ordonnés par tels réglements, il sera loisible au dit conseil de

15 faire faire les travaux avxquels ecs propriétaires sont obligés en verta
de tels réglements, et dans tous cas, la somme dépenste par le dit
conseil de ville, restera appliquée sur tels terrains par hypothéque spé-
ciale et privilégiCe sur toute autre dette quelconque, et sera recouvra-
ble en la méme maniére que les taxes dues au dit conseil, avee intérét

30 au taux de huit par cent.

89 Dans tous les cas ol quelque personne ayant {té€ imposée i
raison d’aucun terrain vacant ou auntre immenble dans la dite ville,
ne résidera pas dans la dite ville, et que ces cotisations imposées sur
tels terrains n’auront pas €té payées pendant un espace de six années,

25 alors il sera loisible au dit conseil, aprés avoir oblenu un jugement
devant la cour de eirenit pour le district d’Iberville, ou toute autre
cour de juridiction civile, de faire vendre par décret telle propriété,
ou telle partie de telle propriété qui sera jugée suflisante pour payer
la somme due et les frais; et le shérif pour le district d’Iberville est

30 autorisé, et par le présent est requis d’annoncer telle vente ou décret
fait en vertu de cette clause dans un journal frangais et anglais ou dans
un journal anglais et frangais publié ou en circulation dans le district
d'Iberville, et le dit shérif est anssi requis d’employer pour faire telle
vente un huissier résidant dans la dite ville d’Iberville qui lui sera dé-

35 signé par le dit conseil ; pourvu toujours que tous les propriétaires de
biens-fonds vendus sous Iautorité de la présente clause aient le droit
de reprendre possession de tels biens-fonds dans Pespace d’'une année
a compter du jour de telle vente, en payant & 'acheteur le montant en
entier du prix d’achat, avec intérét légal sur icelui et le coilt des im-

40 penses nécessaires faites sur un tel bien-fonds par ordre du dit conseil
en vertu de cet acte ;—4a la condition toutefois que tel acheteur aura
entretenu telle propriété dans le méme éiat et condition on ‘elle était
lors de son achat, et ne Paura ni dépouillée ni laissée détériorer, et de
plas les frais encourus pour faire telle vente, et dix pour cent a part

45 Pintérét tant sur le montant de Pachat que sur le colt des dites dé-
penses, et pourvu aussi, que si apres telle veunte de propriéié apparte-
nant i des personnes résidant hors de la dite ville, il reste un surplus
d'argent en sus de la somme due au dit conseil pour cotisation et frais,
le dit shérif remettra au dit cons:il de ville tel sarplus, & quelque

50 some qu’il se monte, et cet argent sera dépost dans les {onds de la
dite ville & titre de prét, au taux de six pour cent, jusqu’a ce que tel
argent soit demand¢ et réclamé par ceux a4 qui il appartiendra, aux-
quels cet argent sera payé.
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40 Le dit conseil aura le pouvoir de faire remise aux personnes
pauvres de la dite ville, qui auront &1é imposées en vertu du présent
acte, de toutes ou partic de leurs cotisations, dans certains eas &’in-~
cendie, de longne maladie, ou de tounte autre cause que le dit conseil
trouvera raisonnable ¢t suflisante.

4] Si quelqu’un transgresse aucun réglement fait par le dit conseil
de ville, en verta dua présent acte, telle personne s2ra, pour chaque telle
offense, passible de i’amende spécifiée, en ancun des dits réeglements
ou ordres, avee les frais alloués par les juges de paix qui jugeront tels
délits, d'aprés le tarif alors en force pour les lonoraires des officiers
des dits juges de paix, et prélevés sar les meubles et effets des délin-
quants, les délinquants comme susdit scront sujets 4 &tre emprisonnés
dans la prison commune du distriet, pour un espace de temps qui
n'excédera pas un mois, ou pourra &tre moindre, suivant la discrétion
de la cour; et personne ne sera censé &tre 1€moin incompétent dans
aucune dénoneiation d’aprés cet acte, d raison de ce que telle personne
gera habitant de la dite ville d’Iberyille,—pourva toujours que la dé-
noneiation, ou plainte pour violation de tons ordres ou réglements du
dit conseil, sera faite dans le mois qui suivra la perpétration de
Poftense ;—et pourvu que pour toute telle offense, "amende ou pénalité
imposte ne puisse étre moindre qu’une piastre, ni plus de vingt piastres,
ct que Pemprisonnement ne puisse, en aucun cas, excéder la période
d’un mois de calendrier, et que les frais de transport pour effectuer tel
emprisonnement soient. supportés par le dit conseil de ville ; et le dit
conseil pourra aussi punir par la confiscation de Jeurs articles ou den-
rées ou provisions de bouche, toutes personnes qui, en les exposant en
vente sur les marchés ou dans les rues de la dite ville, violeraient les
réglements passés par le dit conseil quant an poids ou a la qualité de
tels articles ou denrées, ou provisions de bouche.

4.2 Tontes les dettes dues au dit conseil de ville 4 Pavenir, pour
laXes ou colisations imposées sur des propriétés imobiliéres ou immo-
biliéres dans la dite ville, en vertu du présent acte, seront dettes privi-
légices et seront paytes de préférence a toutes autres deltes, et scront
dans les cas de distribution de deniers, alloutes au dit conseil de ville
de préférence 4 tous autres eréanciers ;—pourvu toujours que ce privi-
lége ne s’applique qu’aux cotisations dues depuis six ans, et pas da-
vantage ;—et pourvu aussi que ce privilége aura son plein et entier
eflet sans qu’il soit nécessaire d’avoir recours @ Penregistrement.

43 Toutes les amendes et pénalités recouvrées en vertu du pré-

15
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sent acte, scront versées entre les mains du trésorier du dit conseil de 40

ville, et le produit de toutes les licences octroyées d’aprés cet acte
formera pariie des fonds de la dite ville, nonobstant toute loi & ce
contraire.

44 Avant qu'ancun réglement du dit conseil de ville puisse avoir

aucun effet et étre obligatoire, tel réglement sera publié en frangais— 45

en le lisant a la porte de DPéglise catholique de la dite ville, les deux
dimanches qui suivront la passation de tel réglement, et en affichant
une copie duns deux des endroits les plus publics de la dite ville.

45 1l sera loisible au dit conseil de ville d’emprunter de temps 50

a autre diverses sommes d’argent pour eflectuer des améliorations dans
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la dite cité ; ou pour bitir un ou plusicurs marchés, ou pour égoutter
les rues, ou pour pourvoir a P'approvisionnement d’eau de la dite ville,
et enfin pour telles fins que le dit counseil jugera utiles ou nécessaires.

46 Chaque fois que le dit conseil de ville contractera des emprunts
5 sur le erédit de a dite ville, il sera tenu, et il lui est par les présentes
enjoint de pourvoir de suite au paiement des iméréils annuels de tels
emprunts, lesquels intéréts annucls ne pourront en aucun cas excéder
le taux I¢gal de Pintérét en cette provinee ; et le dit conseil appropriera
une portion de ses revenus au paiement de tels intéréts; et le dit con-
10 seil devra anssi chaque fois qu’il contractera un emprunt, pourvoir
méme ses revenus a ’¢lablissement d’nn fonds d’amortissement,
lequel fonds d’amortissement consistera en un dépdt fait annuellement
dans une banque d’épargne, et aux époques ot I'intérét des emprunts
sera pay¢, d’unc somme équivalente a une proportion d’au moins deux
15 pour cent sur le capital i amortir ; et la somme provenant annuellement
de ce fonds d’amortissement restera déposie dans telle banque d’¢-
pargne avec les intéréts qui s’aceroitront sur icelle, jusqu’a ce qu’elle
soit arrivée au chiflre du capital 4 amortir ; pourvu toujours, que quand
les intéréts ct le fonds d’amortissement réanis absorberont la moitié
20 des revenug annuels du dit conseil, alors et dans ce cas, il ne sera plos
loisible au dit conseil de contracter de¢ nouveaux emprunts, Pintention
des présentes élant que le dit conseil ne puisse consacrer 4 ’intérét et
an funds d’amortissement de ses emprunts au-deld de la moitié de ses
revenus; et pourva aussi, qu’il soit loisible an dit conseil de ville, si
25 les préteurs y consentent ou Dlexigent, de déposer entre les mains de
tels préteurs, au lieu de le faire dans une banque d’épargne, les sommes
annuelles qui auront été stipulées comme devant former le fonds d’a-
mortissement, cas auquel les regus donnés au dit conseil seront motivés
de maniére i établir quelle somme aura été donnée pour intérét et
30 quelle autre somme aura é1é versée au fonds d’amortissement.

47 1l sera loisible & chacun des membres du dit conseil de ville,
individuellement, d’ordonner Parrestation immédiate de toutes per-
sonnes ivres, ou d’une conduite déréglée et perturbatrice qu’il trouvera
troublant la tranquillité dans les limites de la dite citg, et de faire

35 enfermer telle personne dans Ja prison commune du distriet, ou autre
lieu de détention, afin que telle personne soit tenue en siireté jusqu’a
ce qu’elle puisse étre conduite par-devant le maire on un juge de paix
pour étre traitée suivant la loi.

48 Il sera légal pour aucun constable, pendant le temps de sa fac-
40 tion, d’appréhender et arréter toutes personnes qu’il trouvera troublant
la paix publique dans les limites de la dite cité, et aussi toute personne
qui sera trouvée couchée dans un champ ou sur aucun terrain, chemin,
cour ou autre endroit, ou qui sera trouvée flanant et oisive dans tout
tel licu et qui ne donnera pas d’explication satisfaisante de sa con-
45 duite ; et tout tel constable délivrera telle personne au gardien de la
prison ou de tout autre lieu de détention, afin que telle personne puisse
étre gardée en sireté, jusqu’a ce qu’elle puisse étre conduite par-devant

le maire ou tout autre magistrat, pour étre traitée suivant la loi.

49 Toute personne qui assaillira, battra ou résistera avec violence
50 a tout constabie ou officier de la paix nommé en vertu du présent acte,
ct dans Pexécution de son devoir, ou qui aidera ou excitera une autre
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persanne a assaillivy battre ou résister violemunent a tel officier ou con-
stable, tout tel délinquant sur conviction du fait par-devant le maire
ou un juge de paix, sera passible d’une amende de quatre & quarante
pinxstres courant, ou d’nn emprisonnement qui n’excédera pas deux
mois de ealendrier, nonobstant toutes dispositions & ce contraires dans
le présent acte ; pourva toujours qu'il sera loisible an dit conseil ou &
tout tel oflicier de procéder, si le eas est grave, par voie d'indictement,
contre tout tel délinquant, mais néanmoins qu’un seul procédé judi-
ciaire sera adopté.

B0 Les propriétés suivantes seront exemptes de taxation dans la
vitle d’Iberville.

1. Toules terres et propriétés appartenant i sa najesté, ses héritiers
ou successenrs, tenues par aucun corps on office public, ou par aucune
personne pour le service de sa majesté, ses héritiers et successeurs ;

2. Toutes proprictés et constructions provinciales ;

3. Toul licu consacré au culte public, maison presbyiériale et ses
dépendances ainsi que tout cimetiére ;

4. Toute maison d’¢cole publique, et le terrain sur lequel elle est
construite ;

5. Tout ¢lablissement ou maison d’éducation, ainsi que le terrain
sur lequel il est construit ;

6. Tous batiments, terrains et propriétés occupés ou possédés par des
hopitaux, ou autres établissements de charité ou d’éducation ;

7. Toute cour de justice ou prison du district avee leurs terrains;
pourvu tounjours gue cette exemption ne s’étende pas aux lots ou aux
édifices bittis sur des lots loués ou occupés par des locataires sous le
gouvernement ou le département de Pordonnance, en la dite ville ; et
tels terrains appartenant au gouvernement ou au département de lor-
donnance qui seront occupés par des locataires, seront évalués et coti-
sty de la méme maniére que les autres biens immeubles de la dite ville,
et les cotisations seront payées par les dits locataires ou occupants.

B1 Depuis et aprés la passation du présent acte, le dit conseil aura
seul le droit d’accorder et délivrer des certificats pour Pobtention des
licences d’auberge, nonobstant toute loi ou usage a ce contraire ; et tels
certificats seront signés par le maire et secrétaire-trésorier du dit con-
seil, et revétus du sceau commun du dit conseil.

52 §'il est porté quelque action ou poursuite contre aucune per-
sonne pour tonte matiére ou chose faite en conséquence ou en exécu-
tion du présent acte, telle action ou poursuite devra étre portée dans
les qoatre mois de calendrier aprés I'occurence du fait, et non subsé-
quemment.

53 1l sera loisible au dit conseil de ville d’ordonner a Pinspecteur
de la dite ville, de notifier ceux qui pourront avoir fait ou qui feront
dans ’avenir des empiétements sur les rues ou places publiques de la
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dite ville, par des maisons, clotures, constructions ou embarras d’au-
cune espéce, de faire disparaitre tels empiétements ou obstructions, en
indiquant a telles personnes un délai raisonnable, qui sera spécifié par
le dit inspecteur de la ville en donnant sa notice ; et si telles personnes
5 n’ont point fait disparaitre tels empiétements ou obstructions dans le
délai spécifié, le conseil pourra ordonner au dit inspecteur de faire
disparaitre tels empiétements ou obstructions en prenant avec lui les
secours suffisants ; et le dit conseil pourra allouer au dit inspecteur ses
dépenses raisonnables, et les recouvrer par-devant toute cour de justice
10 ayant juridiction compétente, de telle personne qui aura fait tel empié-
tement ou obstruction.

54 Aprés la passation du présent acte, tout propriétaire ou" agent pepaits pour
qui accordera volontairement un certificat ou recu portant une somme octroi de re-
moindre que le loyer réellement payé pour les biens y mentionnés, ou f'“:lx paur

15 auxquels il y sera fait allusion, et tout locataire qui présentera aux yo de dimi.
cotiseurs de la dite ville un tel certificat ou regu représentant fansse- nuerles taxes.
ment la valeur du loyer payé par tel locataire, afin de diminuer le mon-
tant de sa cotisation ou qui directement ov indirectement tromperont
tels cotisenrs relativement au montant de tel loyer, seront sujets, sur

20 conviction du fait par-devant le maire ou un juge de paix, & une amende
de vingt piastres courant au moins, on a ’emprisonnement pendant un
anois de calendrier au moins, suivant le jugement de tcl maire ou juge

e paix.

85 Le dit conseil aura le pouvoir, chaque fois qu’une maison se 1. ¢onseil

25 trouvera en dedans de I’alignement d’une rue ou place publique dans pourraen cer-
la dite ville, d’emp@cher le propriétaire de telle maison de la rebatir t"é‘:‘f o8 orn-
sur ’emplacement occupé par la maison démolie; et il sera loisible Eetruction
au con<eil d’acheter telle partie de tel terrain empiétant sur une rue, des batisses.
ou de forcer le propriétaire de tel terrain de s'en dessaisir moyennant .,

30 indemnité ; et telle indemnité sera fixée par des arbitres nommés res-
pectivement par le dit conseil et le propriéiaire que 1’on voudra dépos-
séder; et les dits arbitres en nommeront un troisi¢me en cas d’avis
contraire ; et les dits arbitres, aprés avoir é1é assermentés par un juge
de paix, prendront connaissance de la contestation, ct aprés une visite

35 sur les lieux, décideront du montant de 'indemnité qui devra étre accor-
dée a tel propriétaire ; et les dits arbitres auront le droit de décider
laquelle des parties paiera les frais d’arbitrage.

56 Le dit conseil aura plein et entier pouvoir d’acheter et acquérir Lo consait
a méme les fonds de la dite ville, tous les teirains et biens-fonds quel- pourra ache-
40 conques dans la dite ville qu’il jugera nécessaires pour Pouverture ou for ¢eriains
I’agrandissement d’aucune rue, place publique, place de marché, cu
pour y ériger un édifice public ou enfin pour tout objet d’utilité publi-
que de quelque nature que ce soit.

57 Quand le propriétaire d’un terrain que le dit conseil voudra Arbitrage ea
45 acheter, pour un objet d’utilité publique quelconque, refusera de vendre cas de cons-
de gré-a-gré, ou quand tel propriétaire sera absent de la province, ou ;’;““01“ qugnt
quand tel terrain appartiendra & des mineurs, enfants 3 naitre, fous, yumaing pris
insensés, ou fermme sous puissance de mari, le dit conseil pourra s’a- pour les objets
dresser a la cour de circuit pour le district d’Iberville, ou  toute autre delacité.
50 cour, pour demander qu’un arbitre soit nommé par la dite cour pour
faire conjointement avec I'arbitre du dit congeil, Pévaluation de tel
p279
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terrain avee pouvoir aux dits arbitres d’en nommer un troisiéme en
cas d’avis contraire, et quand les dits arbitres auront fait leur rapport
au dit conseil dans une séance réguliére, il sera loisible au dit conseil

de s’emparer de tel terrain, en déposant le prix auquel il aura &té éva-
ln& par les dits arbitres, entre les mains du protonotaire de la cour §
supérieure agissant dans le distriet d’Iberville, pour 'usage de la per-
sonne y ayant droit ; et si toute telle personne ayant droit & telle in-
demnité ne se présente pas dans les six mois apris le dépbt fait entre
les mains de tel protonotaire, pour réclamer ainsi la somme déposée,
alors il sera loisible au dit protonotaire, et il est par le présent requis 10
de remettre telle somme au secrétaire-trésorier du dit conseil pour étre
versée par lui parmi les deniers de la dite ville, laquelle somme portera
intérét a raison de six pour cent, et sera payable par le dit conseil 4 toute
personne y ayant droit, capital et intérét aceru, sous trois mois aprés
que la notification réguliére de payer telle gomme aura été faite au 15
maire et au secrétaire-trésorier de la dite ville.

B8 Toute personne qui étant élue ou nommée a quelqu’une des
charges mentionnées dans la liste suivante, refusera ou négligera d’ac-
cepter telle charge, ou d’en remplir les devoirs durant toute partie du
temps pour lequel elle aura été ainsi élue ou nommée, encourra la 20
pénalité mentionnée dans la dite liste en regard du nom ou de la dési-
gnation de telle charge, savoir: :

La charge de maire, trente piastres courant;

La charze de eonseiller, vingt piastres;

2. Chaque fois que les estimateurs négligeront de faire I’évaluation 25
qu’ils seront requis de faire en vertu de cet acte, ou négligeront de
dresser, signer et remettre le rdle d’évaluation an secrétaire-trésorier
du conseil, dans deux mois de la date de leur nomination, chaque tel
estimateur encourra une pénalité de deux piastres courant pour
chaque jour qui s’écoulera entre 1’expiration de la dite période de 30
deux mois et le jour ol tel role d’évaluation sera ainsi remis ou auquel
leurs successeurs en office seront nommés ;—

3. Tout membre du conseil, tout officier nommé par le conseil, tout

juge de paix ou toute autre personne, qui refusera ou négligera de

faire toute chose, ou de remplir sor devoir requis de Iui, ou qui lui est 35
imposé par cet acte, encourra une pénalité n’excédant pas vingt pias-
tres et de pas moins de quatre piastres ;—

4. Toute personne qui votera & une élection de maire on de conseil-
ier, sans avoir, lors de son vote i telle élection, les qualités requises
par la loi pour Jui donner droit de voter a telle élection, encourra par 40
le fait une pénalité n’excédant pas vingt piastres;

5. Tout inspecteur ou officier de voirie qui refusera ou négligera de
remplir tout devoir & lui assigné par cet acte, ou par les réglements du
conseil, encouria, pour chaque jour que telle contravention sera com-
mise ou continuera d’exister, une pénalité d’une piastre, & moins 45
quune pénalité plus forte et autre que celle-ci ne soit imposée par la
loi pour telle offense ;
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6. Toute personne qui molestera ou empéchera, ou qui tentera de Pénalité con-
molester on empécher tout officier du conseil dans P’exercice de quel- :;;Jg: P
qu’un des pouvoirs, ou dans 'accomplissement de quelgu’un des de- chant Jes o
voirs a lui conférés ou imposés par cet acte, ou par un réglement ou ciers de rem-

5 ordre du dit conseil, encourra une pénalité de vingt piastres pour ‘v)l«:il;-:?“ra de

chagque telle offense cn sus des dommages dont elle sera passible ;

7. Toute personne qui a dessein déchirera, endommagera ou effacera Contreles per-
un avertissement, avis ou autre document qu’il est ordonné par cet sonnes détrui-
acte on par aucun réglement ou ordre du dit conseil d’afficher & un 25 e o8

10 endroit public pour Pinformation des personnes intéressées, encourra T

une pénalité de huit piastres pour telle offense.

59 Toutes pénalités imposées par cet acte ou par tout réglement Comment se-
fait par le conseil seront recouvrables devant la cour de circuit pour le font recou
district d'Iberville, ou devant tout juge de paix résidant en la dite ville, ey ®® P&
15 toutes pénalités ou amendes encourues par {a méme personne pourront

étre comprises dans la méme poursuite, et dans toute telle poursuite la
partie succombant sera condamnée avec frais et dépens de telle pony-

suite, suivant le tarif de telle cour.

60 Le présent acte sera considéré et réputé acte public, et tombera Acte public.
sous l’effet de ’acte d’interprétation.

CEDULE No. 1.

Avis public du secrétaire-trésorier du complélement de son ordre de
perception.

Avis public est par le présent denné que le rdle de perception de la

vitle d’Iberville est complété, et qu’il est maintenant déposé an burean

* du soussigné, toutes personnes y mentionnées, comme sujettes au
paiement des cotisations, sont requises d’en payer le montant au sous-
signé, A son bureau, dang les vingt jours de cette date, sans avis ulté-

rieur.

-



(No. 2.)

AVIS DU SECRETAIRE-TRESURIER POUR LE PAIEMENT DE LA COTISATION.
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